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‘ನಮĿ ದೊರೆ ಭೀಮರಾಜ ಆತನ ಸತಸತರು, ಬಂಧು ಬಂಧವರು,
ನಮĿ ಕುಮಾರರು ಕ್ಷೀಮದಂದದĸರೆ. ನಳಮಹಾರಾಜನ ರಾಜŀ ತರೆದ
ನಮĿಂದಗ ಕಾಡಿಗ ಹೀದದನĺ ಕೀಳ– ನಮĿವರೆಲ್ಲ ಶೀಕಸಗರದಲŃ
ಮುಳುಗದĸರೆ. ದಃಖವನĺ ತಡೆಯಲಗದ ರಾಜ ದಂಪತಗಳು ನನĺನĺ
ಹುಡುಕ ಬರಲು ಕಳುಹಸದĸರೆ. ನಾನ ಈ ಭೂಮಿಯಲŃಲ್ಲ ಅರಸತĶ
ಇಲŃಗ ಬಂದ ನಮĿನĺ ಕಂಡೆನ. ನನĺ ಪುಣŀ ಕೈಗೂಡಿತ.’

ಆ ಮಾತಗಳನĺ ಕೀಳುತĶ ದಮಯಂತ ದಃಖದ ಕಣĵೀರನಲŃ ತೀಯĸ
ಹೀದಳು. ಆ ವಿಪŁೀತĶಮನನĺ ಗೌರವದಂದ ಕಂಡು ತನĺವರ ಬಗĩ ಮತĶ
ಮತĶ ವಿಚಾರಸದಳು. ಚೀದಯ ರಾಣಗ ಸದೀವನ ಬಂದರುವ ವಿಷಯ
ತಳಸದಳು. ಆ ರಾಣಯ ಅವನನĺ ಹೀಗ ಕೀಳದಳು:

‘ಎಲ ವಿಪŁೀತĶಮ ನೀನ ಯಾರು? ಬಂದ ಸಂಗತ ಏನ?’
‘ತಯಿಯೀ ಕೀಳು. ವಿದಭಭರಾಜನ ಮಗಳು ದಮಯಂತಯ ರಾಜŀ

ತರೆದ ಪತಯೊಡನ ಕಾಡಿಗ ಹೀದ ವಿಷಯ ಕೀಳ ತಂಬ
ದಃಖಿತನಾದನ. ಮಗಳನĺ ಹುಡುಕ ಕರೆತರಲು ಆಜİಪಸದನ.
ಹುಡುಕುತĶ ಇಲŃಗ ಬಂದ ಸತ ಶಿರೀಮಣ ದಮಯಂತಯನĺ ಕಂಡೆ’
ಎಂದ ಸದೀವನ ಕೈಮುಗದ ವಿನಂತಸದನ.

ಅದನĺ ಕೀಳ ಕೀಳುತĶಲೀ ಶೀಕಭರತಳಾದ ಆ ರಾಣ ‘ಶಿವ ಶಿವಾ!’ ಎಂದ
ಹೀಳುತĶ ದಮಯಂತಯನĺ ತಗದ ಅಪĻಕೊಂಡಳು. ‘ಮಗಳೀ, ನನಗ ರಾಜŀ
ಸಂಪದವು ಜಗುಪ್ಸೆಯಾಯಿತೀ? ಈ ಮಹಾ ವŀಥೆಯನĺ ನನĺ ಹಣೆಯಲŃ
ವಿಧ ಬರೆದನೀ? ನಳಮಹಾರಾಜ ಎಲŃಗ ಹೀದನೀ? ಕಾಲಗತ
ಹೀಗಾಯಿತಲ್ಲ’ ಎಂದ ಮರುಗುತĶ ಮಾತ ಮುಂದವರೆಸ ‘ಮಗಳೀ,
ಶೀಕವನĺ ಬಡು. ನಾನ ನನĺ ತಯಿಯ ತಂಗ. ಈವರೆಗ ನನĺ
ಅರಮನಯಲŃ ತಂಬ ತಂಬ ನಂದರುವ. ನೀನ ಸನಂದಗ ಸರ
ಜೀಡಿಯಾದವಳು. ನೀನ ನನĺ ಮಗಳೀ’ ಎಂದ ಹೀಳ ಪŁೀತಯಿಂದ
ಮುದĸಟı ವಾತ್ಸೆಲŀವನĺ ತೀರದಳು.

ಚಿಕħಪĻನಾದ ದೊರೆ ಸಬಹು ತಂಬ ಮರುಗ,
‘ಮಗಳೀ ದಮಯಂತ, ನೀನ ಪತಯಿಲ್ಲದ ಚಿಂತಯಿಂದ ಎಲ್ಲವನĺ

ತರೆದ ಕರಗ ಕುಂದದ. ನನಗ ನೀನ ಯಾರೆಂದ ಗೊತĶರಲಲ್ಲ. ನಾನ ನನĺ
ಪತಯನĺ ಹುಡುಕ ಕರೆಸ ಕೊಡುವ. ನೀನ ಚಿಂತಸಬೀಡ’ ಎಂದ ಹೀಳ,
ಅವಳ ಕಣĵೀರನĺ ತನĺ ವಸěದ ಸರಗನಂದ ಒರೆಸ ಸಂತೈಸದನ. ಅನಂತರ
ಓಲಗಕħ ಬಂದ ಬŁಹĿಣ ಸದೀವನನĺ ಕರೆಸದನ. ಅವನಗ ರತĺ,
ವಸěದಗಳನĺ ಕಾಣಕ ನೀಡಿ ಉಪಚರಸ ಕಳುಹಸದನ. ಸದೀವನ
ತಡಮಾಡದ ಭೀಮನೃಪಾಲನ ಓಲಗಕħ ಬಂದನ.

ಗಂಡನಗಲಿದ ಚಿಂತಯಲಿ ಮುಖ ಬಾಡಿ ದೇಹವನು
ದಂಡಿಸಿದಳನĺದಲಿ

ಅರಸ ಧಮಭರಾಜನೀ ಕೀಳು. ವಿದಭಭರಾಜನ ಮನಸ್ಸೆನಲŃ
ಮರುಗುತĶರುವ ಸಮಯದಲŃ ವಿಪŁೀತĶಮನಾದ ಸದೀವನ ಬಂದ ಕೈ
ಮುಗದ ಈ ರೀತ ಹೀಳದನ:

‘ಪŁಭುವೀ, ನಾನ ದಮಯಂತಯನĺ ಚೈದŀಪುರದಲŃ ಕಂಡೆನ. ಅವಳು
ಚಿಕħಮĿನಂದಗ ಸಂತೀಷದಂದದĸಳ’ ಎಂದ ನಡಿಯತĶ ಮತĶ ಮಾತ
ಮುಂದವರೆಸದನ. ‘ನಾನ ತಮĿ ಮಗಳನĺ ಕಂಡು ಮಾತಡಿದ. ಅವಳ
ತಲಗೂದಲು ಅಸĶವŀಸĶವಾಗದĸ, ಮಲನವಸನವನĺ ಉಟıದĸಳ.
ಗಂಡನನĺ ಅಗಲದ ಚಿಂತಯಲŃ ಅನĺವನĺ ಸೀವಿಸದ ದೀಹ
ದಂಡಿಸರುವುದರಂದ ಮುಖ ಬಡಿದ. ಮನಸ್ಸೆ ಕುಗĩ ಮುದಡಿಕೊಂಡಿದ.
ತನĺ ಗಂಡನನĺ ಹುಡುಕ ತಳಸವರಾರು ಎಂದ ಮನದಲŃಯೀ
ದಃಖಿಸತĶದĸಳ.’

ಮಗಳ ಸದĸಯನĺ ಕೀಳ ಭೀಮರಾಜನ ಮುಖ ಅರಳತ. ಅವನ ಮನಸ್ಸೆ
ಉಲŃಸದಂದ ರೀಮಾಂಚನಗೊಂಡಿತ. ತĔಣ ಸěೀಯರನĺ, ಆಪĶ
ಸಚಿವರನĺ ಕರೆದ ಅವರಗ ಮಗಳನĺ ಕರೆತರಲು ಹೀಳದನ. ಅವರಗ
ರತĺಭರಣಗಳನĺ ಉಡುಗೊರೆಯಾಗ ನೀಡಿ ಕಳುಹಸದನ.

ಅವರು ಚೈದŀನಗರಕħ ಬಂದ ಸಬಹು ದೊರೆಯನĺ ಕಂಡರು. ಆ
ದೊರೆಯ ಭೀಮನೃಪಾಲನ ಕಡೆಯವರ ಕುಶಲವನĺ ಕೀಳ ತಳದನ.

ಬಂದವರು,
‘ಮಹಾರಾಜನೀ, ನಮĿ ಭೀಮನೃಪಾಲನ ದಮಯಂತಯನĺ

ಕಳುಹಸಬೀಕಂದ ತಳಸರುವನ. ಹರುಷದಂದ ತಮಗ ಉಡುಗೊರೆಗಳನĺ
ಕಳುಹಸರುವನ, ಸŅೀಕರಸ’ ಎಂದ ಹೀಳ ನೀಡಿದರು.

ಮಹಾರಾಜ ಸಬಹು ತĔಣ ಮಂತŁಗಳನĺ ಕರೆಸ ಭೀಮನ ಪುರಕħ
ಪŁಯಾಣದ ವŀವಸķ ಮಾಡಿದನ. ದಮಯಂತಯನĺ ಕರೆದ,

‘ಮಗಳೀ, ನೀನ ನಮĿಲŃ ತಂಗಳು ಕಾಲ ಕಷıದಂದ ಜೀವನ ಕಳದ. ಕಠಿಣ
ದನ ಕಳಯಿತ. ನನಗಲ್ಲ ಶುಭವಾಗುತĶದ’ ಎಂದ ಹೀಳ ಅತ ಪŁೀಮ
ವಾತ್ಸೆಲŀಗಳಂದಗ ಅಮೂಲŀ ಆಭರಣಗಳನĺ ಕೊಟıನ.

ಪಲ್ಲಕħಗಳನĺ ತರಸ ತರುಣಯರ ಸಮೂಹದಲŃ ದಮಯಂತಯನĺ
ಕುಳńರಸದನ. ತನ ಆನಯ ಮೀಲ ಕುಳತ ಹರಟನ. ಹಲವಾರು
ವಾದŀ ಘೀಷಗಳಂದಗ ಆನ, ಕುದರೆ, ಕಾಲಳುಗಳ ಸಮೂಹದೊಡನ
ವಿದಭಭ ನಗರವನĺ ಪŁವೀಶಿಸದನ.

ಅರಸನ ಮಗಳು ದಮಯಂತ ಬಂದ ವಾತಭಯನĺ ದೂತರು
ಪŁೀತಯಿಂದ ಜನರಗ ತಳಸಲು, ಅವರು ಆನಂದದಂದ ಕುಣದಡಿದರು.
ದೂತರು ಬಂದ ಭೀಮರಾಜನಗ ಕೈ ಮುಗದ ‘ದಮಯಂತ ಬಂದಳು’
ಎಂದ ತಳಸದರು. ಅದನĺ ಕೀಳ ಹಷಭಗೊಂಡ ರಾಜನ ತನĺ ಚತರಂಗ
ಬಲದೊಡನ ಹರಟನ. ಮಗಳನĺ ಮತĶ ಬಂಧು ಸಬಹುವನĺ
ಪŁೀತಯಿಂದ ಸŅಗತಸ ಅರಮನಗ ಕರೆದಕೊಂಡು ಬಂದನ.

ನೇರೊಗುವ ಕಣĵೇರಿನಲಿ ಸಂತೈಸಿದಳು ನಜಸುತರ
ಧಮಭರಾಜನೀ ಕೀಳು. ಆ ನಗರದಲŃ ನಡೆದ ಸಂಭŁಮ, ಆನಂದ,

ಉತ್ಸೆವಗಳನĺ ಏನಂದ ವಣಭಸಲ? ಅಂದ ಅರಮನಯಲŃ ಆತರದಂದ
ಓಡಿ ಬಂದ ತಯಿಯ ಮಗಳು ದಮಯಂತಯನĺ ಬಗದಪĻಕೊಂಡು
ಸಂತೀಷಪಟıಳು. ಬಂಧು ಬಳಗದವರು ಹಾಗೂ ಅಂತಃಪುರದ
ಯವತಯರು ತಮĿ ರಾಜಪುತŁಯನĺ ಕಂಡು ಉಲŃಸಗೊಂಡರು. ಅವಳ
ಮಕħಳು  ಓಡಿ ಬಂದ ಅಪĻಕೊಂಡರು.

ಮಗ ಇಂದŁಸೀನನನĺ ಬಚಿ ತಬĽಕೊಂಡ ದಮಯಂತಯ ಮಗಳು
ಚಂದŁಸŀಳನĺ ತಡೆಯೊಳಗಟıಕೊಂಡು ತಲಮೂಸ ಮುದĸಡಿದಳು. ಆ
ಮಕħಳ ಮೂಕವನĺ ನೀಡುತĶ ಮಲಯ ಹಾಲು ಜನಗುವ ಆ ಜನನ,
ಅದಕħ ಮಿಗಲಗ ಹರವ ಕಂಬನ ನೀರನಲŃ ಅವರನĺ ಸಂತೈಸದಳು.

Ħಹರಯ ಕೃಪಯಿಂದ ಭೀಮನೃಪಾಲನ ಬಂಧು ಸಬಹು
ಮತĶತರರನĺ ಗೌರವದಂದ ಕಂಡು ಉಚಿತ ರೀತಯಲŃ ಸತħರಸ, ಉಪಚರಸ
ಬೀಳħಟıನ. ದಮಯಂತಯ ಪತಯನĺ ಅಗಲದ ಚಿಂತಯಲŃ
ಮನಗುಂದದಳು. ಒಳತಗಾಗ ಚನĺಗರಾಯ Ħ ವಿಷĵವನĺ ನನಯತĶದ್ದಳು.

ದಮಯಂತಿಯ ಮರು ಸŅಯಂವರಕħ ಸಾರಥಿಯಾದ ನಳನೃಪ
ರಾಜೀಂದŁ ಧಮಭನೃಪಾಲನೀ ಕೀಳು. ದಮಯಂತಯ ತವರನಲŃ ಸಕಲ

ರಾಜ ವೈಭವವನĺ ತರೆದಳು. ತಲ ಬಚಿಕೊಳńದ ಧೂಳು ಮುಸಕ,
ಮಲನ ವಸನಗಳಲŃದĸ ಸದ ತನĺ ಪತಯ ವŀಥೆಯಲŃದ್ದಳು. ಅದನĺ
ನೀಡಿದ ಅವಳ ತಯಿ ‘ನಳನ ರಾಜŀವನĺ ಕಳದಕೊಂಡು ಕಾಡಿನಲŃ
ನನĺನĺ ಹೀಗ ಅಗಲದ ಹೀಳು’ ಎಂದ ಕೀಳದಳು. ಆಗ ದಮಯಂತಯ
ಪುಷħರನ ಕಪಟದಲŃ ರಾಜŀವನĺ ಅಪಹರಸದĸ, ಕಾಡಿನಲŃ ನಳ
ವಸěಹೀನನಾಗ ತನĺ ಸೀರೆಯ ಅಧಭಭಾಗ ಉಟıದ; ತನ ನದĸ
ಮಾಡುವಾಗ ತರೆದ ಹೀಗದĸ; ತನ ಚೈದŀನಗರ ತಲುಪ ಅಲŃ
ಸೈರಂಧŁಯಾಗದĸದನĺ ವಿವರಸ ಹೀಳದಳು. ಅಮĿನನĺ ತಬĽಕೊಂಡು,

ದಾನವಾಮರರೊಳಗೆ ಕಾಣೆ ಸಮಾನರನು ನಳನೃಪಗೆ
‘ಎಲ ತಯಿ, ನನĺ ಪುಣŀದ ಹಾನಯನĺ ಏನಂದ ಹೀಳಲ? ನನĺ ಹಾಗ

ತಳಲ ಬಳಲದವರು ಯಾರದĸರೆ ಈ ಲೀಕದಲŃ?  ನಳನೃಪನಗ
ಸಮಾನರಾದವರನĺ ದನವರಲŃ, ದೀವತಗಳಲŃ ನಾನ ಕಾಣೆ. ಈಗ
ಅವನನĺ ಪಡೆಯಲು ಏನ ಮಾಡುವುದ’ ಎಂದ ಕಣĵೀರುಗರೆದ ಮತĶ
ನಡಿದಳು.


